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NOVI GROBOVI

JAKOB 0KkORN
.ﬁu f}arrettsvﬂ]e, 0., je 21. ja-
A2 umrl Jakob Okorn, ro-
Julija 1872 v Poljanah
iy ofjo Loko. Ko je bil star
20 18}zet S0 sevnjegovi starsi
s 9 z druzino preselil v
Sélt,. fara Stanga pri Litiji.
€riko je prigel 4. septem-
_902 v Irwin, Pa. Dolgo let
Zively, g pokojno Zeno Fran-

» Y0jeno Gorde, v Arona, Pa.,
Pa sta se preselila leta

‘1’928 v Wind.ham, 0., in pozneje
BnGélaa“‘EttS\illle, O. Pokojni je
Newton drustva &. 510 SNPJ v
fugi N Falls, -0, kjer je bil
: vehlfo let drustveni blagaj-
gaJ;ml:rngeu 'Ea jfa bil tudi bla-
Amna, Pa.s va st, 189 SNPJ oy
Frz:kOJni zapus¢éa héer Mrs,
Bhdgc:vs Coz, brata August v
Ving ses:;ue’ Pa, v stari domo-
o >0 Marijo in druge so-
s ize. Pogreb se je vriil da-
(;a"ettsl"(’gl‘ebnega zavoda v
Wina, Vllli-na pokopalisée v
w .. Kler je bil pokopan
mg&e, pred sedmimi leti

.}lad 8k

g

.

. s
_y K LENARSIc |
By el _je.. umilbiia

Huron Rd. bommidmico
joé-'l‘enal‘ﬁfé, star 76 let, sta-
by jr;a 6418 Spilker Ave. Bo-
ek le en dan. Po poklicu
' dely P2, zadnja leta pa je
L kot tezak. Bil je ¢lan dru-
| li‘nglevelandSki Slovenci &t,

_Tukaj Zapuséa tri sinove:
d\rgl ankh;é Edwarda in Stanleya,
i 5o L Mrs. Jennie Stare, ki
A Proga zdravnika za oti v
deye{ N Mrs. Anna Leonard,

ka, vVnukov in enega pravnu-
‘ se:t brata Jacob in Luke
P"greb '0 Mrs, Mary Marolt.
Ob .0 ¢ VISi v torek zjutraj
Bvehn uri jz Grdinovega po-
st.. €ga zavoda, 1053 E. 62
s Cerkev sy, Vida in nato

-~ Pokopaligze Calvary,
L ‘1\-
\ Nar Glasbene Matice”
(1 81§V§1i seji Glasbene Ma-
1zvoljen slede¢i odbor
Ry, 2 50: Predsednik Frank
Warg ch,. Podpredsednik Ed-
I‘°llis B:mk, “ajnik-blagajnik
gy lle, 6026 Glass Ave.,
zomiki_anca Mollie Frank, nad-
lyn 3ud Frank Bradach, Caro-
I"tﬂmr an, Mollie Frank, Jane
gy Mol.ly Plut; publicijski
Mah, Emil  Safreq, Emily
Vajo . '™ Josephine Petrovié.
: z-mevrée vsak Cetrtek ob 8.
T V so0bi &, 2 SND na
e Ave, Prya predstava
Yoty ‘ﬁ3. aprila in sicer ope-
€. Natouchet” (Gospo-
_ ) pod vodstvom Mr.
N N2 Subelj,
;obl;ku
l‘,uh‘premst\,u Mr. in Mrs.
Jo obisk:ely iz Painesville, 0.,
B € nafo tiskarno Mrs.
Py ki %Hwatgn iz Lucerne,
% 5 Nahaja na obisky pri

TZe]
.%ﬁ&v in ra

o Y. Zelimo ji mnogo
hub Zvedrila,
' Juh.i j“bli&na"
i

% letoll

2Veder o 7:30 uri se

A seja kluba “Ljub-
ng V. drultvenem do-
lje‘no. her Ave, Clanstvo je

v, 8e udelezi v polnem

Naloga ambasador)a Allena v
Beogradu bo, da odstranm vsa
pretekla nesoglasja s Titom

BEOGRAD, 25. jan.—Novi ameriski ambasador v Beo-
gradu George V. Allen je danes predlozil predsedniku jugo-
slovanskega Presidija dr. Ivi Ribarju svoje poverilnice
in ob tej priliki izjavil, da si bo prizadeval, da odstrani vsa

pretekla nesoglasja med Jugoslavijo in Zedinjenimi drza-

vami.

Danes se bo ambasador Allen
gestal z jugoslovanskim premi-
jerjem marsalom Titom,

V svojih kratkih izjavah dr.
Ribarju je Allen poudaril, da bo
njegova misija razvoj sodelova-
nja in- prijateljskih- odnosajev
med jugoslovansko in ameriSko
vlado na osnovi “medsebojnega
spoStovanja principa suverene
enakopravnosti in pravice na
samoopredelitev.”

Po sestanku z dr. Ribarjem
je Allen na casnikarski konfe-
renci v detajlih pojasnil svojo
nalogo. Izjave je podal jugoslo-
vanskim ¢asnikarjem. Ponovil
je zagotovilo predsednika Tru-
mana, da se Zedinjene drzave
zoperstavljajo uporabi vojaske
sile kjer koli na svetu.

“Politika Zedinjenih drzav
sloni na principu strogega ne-
vmesavanja v notranje zadeve
Jugoslavije, prav kakor to sloni
z ozirom na ostale drzave,” je iz-
javil Allen,
Jugoslovanska vlada je odit-
javam, ki jih je ameriSki amba-
sador podal dr. Ribarju in cas-
nikarskim poroéevalcem, kajti
belgrajska radio postaja je obja-
vila celotno porocilo o definiciji
ameriske politike s strani Alle-
na. Posebno je v radio oddaji
poudarjena Allenova izjava, da
ameriska politika sloni na prin-
cipu ‘“‘nevmesSavanja v notranje
zadeve Jugoslavije.”
Poverilnice, je novi ameriski
ambasador izroéil dr. Ribarju v
bivsi palaéi jugoslovanskih kra-
ljev. Allena so spremljali nje-
govi ataseji. Ob njegovem pri-
hodu v Beograd pa je izvrsil in-
spekcijo jugoslovanske castne
straze.

Takoj po svojem prihodu v
dvorano bivée kraljeve palale,
kjer so ga c¢akali dr. Ribar in
ostali visoki jugoslovanski urad-
niki, je. ambasador Allen preéi-
tal sledeco izjavo:

“Zelim zagotoviti vaSo ekse-
lenco, da si bom stalno prizade-

nasimi vladami in razviti prija-
teljske odnosaje, ki slonijo na
spostovanju principa suverene
enakopravnosti in samooprede-
litve ljudstev, kar je osnovni
princip ZdruZenih narodov,

“Pri¢akujem, da se bodo v bo-
do¢nosti razvili tesnejsi odno-
8aji med naSimi ljudstvi na vseh
poljih ¢loveskega prizadevanja
in pri tej nalogi me navdahnuje
dolgo in d&vrsto prijateljstvo
ljudstva moje dezele za jugoslo-
vansko ljudstvo, ki si je s svo-
jim pogumom in odporom agre-’
siji pridobilo spoStovanje cele-
ga sveta.”

Dr. Ribar pa je v svojem od-
govoru dejal: :

“Bodite zagotovljeni, da bodo
vasi napori za sodelovanje in
razvoj prijateljskih odnoSajev
‘na osnovi suverene enakoprav-
nosti in samoopredelitve ljud-
stev naleteli na polno podporo
vlade Federativnih ljudskih re-
publik Jugoslavije, ki izraZa Ze-
lje vseh jugoslovanskih Ijud-
stev, da se ustanovi dobre in

val pospesiti sodelovanje med |

prijateljske odnose med narodi
za konsolidacijo svetovnega mi-
ru in za gpostovanje principov
Carterja Zdruzenih narodov. Na-
daljni razvoj odnoSajev med na-
sima dvema deZelama bo ne-
dvomno veliko prispeval za do-
sego teh ciljev.”

Na casnikarski konferenci pa
je Allen podal svoje vtise o Beo-
gradu. Rekel je, da je jugoslo-
vansko glavno mesto bolj mirno
z ozirom na svoje sedanje teza-
ve, kakor pa so druga glavna
mesta, posebno Moskva.

“To staliSce samozaupanja je
storilo name globok vtis,” je iz-
javil ameriski ambasador.

Ko so ga éasnikarji vprdsali,
naj poda nadaljna pojasnila v
zvezi z ameriS8ko politiko na-
pram Jugoslaviji, je Allen odgo-
voril, da je predsednik Truman
podal izjavo v zvezi z ameriSkim
nasprotovanjem agresiji in sili
in pristavil, da to velja tudi z
ozirom na tekoci spor med Beo-
gradom in Moskvo.

co-posorasst da- - adier-pristavil, da se lahko]

po izjavah “sovjetske propagan-
de in nekaterih najvisjih sovjet-
skih uradnikov sodi, da je cilj
politike Kominforme, da ¥se svo-
je energije posveti strmoglav-
ljenju jugoslovanske vlade.”

Ameriski ambasador je dalje
izjavil, da ne more podati nobe-
nega komentarja v zvezi s po-
rotanim sklepom DrZavnega
varnostnega sveta v Washing-
tonu, ki je baje priporocil, da se
Jugoslaviji poslje omejeno voja-
sko pomoc¢, ¢e bi slednja bila na-
padena. V zakljucku je rekel, da
si bo prizadeval odstraniti vsa
pretekla nesoglasja z jugoslo-
vansko vlado, vkljuéno neso-
glasja, ki izvirajo radi spornega
vprasanja drzavljanstva nekih
emeriskih drzavljanov jugoslo-
vanskega porekla. Poudaril je
tudi, da med obema vladama ni
problemov, ki bi se jih ne moglo
resiti.

PES PODEDOVAL $50,000

CLEARWATER, Fla., 28. jan.
—Nedavno umrla Mrs. Mary S.
Morrow je zapustila svojemu
psu-bulldogu $50,000. Odbor, ki
bo upravljal z deds¢ino, bo bo-
gatemu psu, odnosno njegovi
sluzkinji, pla¢eval doloc¢eno vso-
to, dokler pes ne pogine.

Prestala operacijo

V sobi &% 101 v Glenville bol-
ni$nici se nahaja Mrs. Louise
Godi¢, soproga Franka Godica,
ki vodi gostilno na 1273 E. 55
St. Podvreti se je morala ope-
raciji, katero je sreéno prestala.
Prijateljice jo lahko obiséejo,
mi ji pa Zelimo skorajénje po-
polno ekrevanje!

Doma iz bolnisnice

Mr. Louis Rolih se je vrnil iz
Glenville bolnifnice na svoj
dom na 954 E. 228 St., kjer ga
prijatelji sedaj lahko obis¢ejo.
Zahvaljuje se vsem prijateljem
za obiske, cvetlice in &tevilne
vostilne kartice, ki jih je pre-

jel.

Americ¢ani ogromno

gubijo na stavah

BOSTON, 27. jan—Organiza-
cija The Citizens’ Committee of
Massachusetts Inc., je danes ob-
Javila poroéilo, v katerem je re-
ceno, da Americani gubijo na
stavah okrog $21,500,000,000
na leto. ’

te, ki jih Ameri¢ani gubijo na
loterijah, Zrebanju in pustnih
igrah.

~ Omenjena organizacija si pri-
zadeva, da bhi se prepovedalo
stave in igranje za denar. Med
ostalim v svojem poroéilu pravi,
da Americani ve¢ potroSijo na
stavah in igrah za denar kot pa
za stanovanja, zabave, zdravje,
verske aktivnosti, izobrazbo ter
znanstvena raziskovanja.

1,500 ZRTEV POPLAV
IN POTRESOV V IRANU
TEHRAN, 29. jan.—Potresi in
poplave so danes na dveh loéenih
porocjih juZnega Irana zahteva-
li okrog 1,500 Zrtev. Najtezje je
bilo prizadeto mesto Zahidan, ki
Steje 25,000 prebivaleev. Porodi-
la pravijo, da je vsled poplav
zginilo dve tretjini mesta.

S delnic¢arske seje SDD
na Waterloo Rd.

Véeraj popoldne se je vrsila
letna delnicarska seja Sloven-
skega delavskega doma na Wa-
terloo Rd. Potek seje je bil miren
in poro¢ila uradnikov in direkto-
rija so bila sprejeta z zadovolj-
stvom. Poroéila tajnika o finan®
¢nem stanju Doma je izkazala
lep napredek v mipulem letu.

V direktorij za tekoce leto so
bili izvoljeni slede¢i delnicarji:
Matt Petrovich, Louis Levstik,
Ludvik Sanabor, Anton Novak,
Louis Smrdel, E. Kolar, Theo-
dore Laurich, John Zaic, Leo
Wolf in Frank Ipavec; namest-
niki so: Frank Bittenc, Frank
Zavrsnik in Tony Verh.

Poleg drugih zakljuckov je
zbornica odobrila tudi vsoto $75
za kampanjo Progresivnih Slo-
venk za slepo deco v domovini.

Predavanje 0 raku

V sredo 1. februarja se vrsi
v avditoriju Higbee trgovine za-
nimivo predavanje o raku (Can-
cer Detection for Everybody).
Predaval bo zdravnik John H.

Lazzari. Znano je, da se to za-|

vratno bolezen lahko ozdravi, ¢e
ge jo pravocasno ugotovi. Preda-
vatelj bo podal veé¢ dobrih nasve-
tov in sugestij in vabi se vse, ki
jim ¢as dopuséa, da posetijo pre-
davanje. Pri¢etek bo ob 1.30 po-
poldne. Vstopnina je prosta.

Zopet doma

Mrs. Frances Vadnal se je
vrnila iz bolniSnice na svoj dom
na 15607 Holmes Ave. Zahva-
ljuje se vsem prijateljicam za
obiske, darila in voSilne kar-
tice. Prijateljice je sedaj lahko
obis¢ejo na domu.

Nov kroZek ustanovljen

Kakor se poroca, se je 15. ja-
nuarja ustanovilo nov krozek
Progresivnih Slovenk v Salem,
Ohio. Krozek je dobil Stevilko
18 ter Steje med ¢lanicami tudi
nasa tu rojena dekleta in mlade
zene, Izvoljen je bil sledeci od-
bor: Ella Karan, predsednica;
Anna Stakovie, podpredsednica;
Mary Dermotta, 254 So. Howard
Ave., Ohio, tajnica-blagajnicar-
ka. Seje se vrie vsako drugo ne-
deljo v mesecu. (Poroéilo dospe-
lo danes zjutraj, torej prepozno
za objavo v uradni prilogi.—
Ured.)

V poroéilu niso vkljuéene vso- | .

Mrs. Roosevelt je
opozorila, da strah
ogroza demokracijo

Mrs. Eleanor Roosevelt je sno-
¢i na komemoracijskem shodu
ob priliki 68. rojstnega dneva
pokojnega soproga, predsednika
Roosevelta, opozorila, da bi se
Zedinjene drzave morale Cuvati,
da ne bi vsled strahu Zrtvovale
svojo demokracijo in sprejele
navade policijskih drzav.

V svojem govoru v Public
Hallu, kjer je bilo navzoéih 1,200
oseb, je Mrs. Roosevelt govorila
o predmetu “NaSe ‘demokratske
svobodséine v novi dobi.” Ob-
¢instvu jo je predstavil predsed-
nik clevelandske organizacije
Americans for Democratic Ac-
tion profesor Miller Bush.

Mrs. Roosevelt, ki je ameriska
delegatinja pri organizaciji Z.
N., je ostro kritizirala sovjetske
delegate, ki da v New Yorku Zi-
vijo v strahu in se vozijo v
oklopnih avtih ter hodijo na ko-
silo v mesto, ker se verjetno bo-
jijo, da bi jih v restavraciji or-
ganizacije “zastrupili.” =

Na shodu sta govorila tudi
profesor Busch in apelacijski
sodnik Joy Seth Hurd, ki je iz-
javil, da =zastopa guvernerja
Frank J. Lauscheta, ki je bil za-
drzan v Columbusu in se ni mo-
gel udeleziti shoda. Odsoten je
bil tudi Zupan Burke, ki se na-
haja na podéitnicah v Floridi.

Do manjsega incidenta je pri-
Zlo, ko se je neki mladenié pri-
blizal odru in =zastavil Mrs.
Roosevelt neko vprasanje. Na-
stala je zmeda in straze v avdi-
toriju so takoj stopile na oder.
Vprasanje je mladeni¢ parkrat
ponovil, ¢es zakaj bi se to dobo
namesto atomsko dobo ne ozna-
¢ilo za dobo, ko je prisel éas, da
mislimo. Mrs. Roosevelt je krat-
ko odgovorila; da se jo lahko na-
zove kakor koli kdo Zeli.

Mrs. Roosevelt je 'prisla v
Cleveland iz Detroita. Po veéjih
mestih bo imela serijo predavanj
in govorov.

Seja Glavnega odbora
Prog. Slov.

Seja Glavnega odbora Pro-
gresivnih Slovenk se vrsi v sredo
zveler ob osmih v Slovenskem
narodnem domu na St. Clair
Ave. Vabljene so vse glavne od-
bornice, da se gotovo udeleZe.
Seje se lahko udeleze tudi posa-
mezne ¢lanice krozkov. L

Vile rojenice so se zglasile pri
Mr. in Mrs. Frank Klanéar na
1073 E. 71 St. in pustile v spo-
min zalo héerkico, ki je druga
v druZini. S tem je postala Mrs.
Anna Klanéar iz 1133 E. 72 St.
drugi¢ stara mama. — Cestita-

mo!

zaceli vracati v rove.

Toda kot izgleda, se premo-
garji ne nameravajo v vecjih
skupinah vrniti na delo. Ena ce-
trtina od 88,000 ¢lanov United
Mine Workers unije, ki kopljejo
mehki premog, je na stavki Ze
tretji teden, ¢eprav. jim je pred-
sednik unije John L. Lewis dva-
krat svetoval, naj se vrnejo na
delo.

Soglasno z informacijami, ki
jih je podal neki neimenovani
svetovalec predsednika Truma-
pna, je mozno, da bo predsednik
posredoval v stavki Ze jutri. Za-
enkrat pa se predsednik Se ni
odlo¢il, ¢e bo proti stavkujocim
premogarjem nastopil s Taft-
Hartleyevim zakonom ali pa
ustanovil preiskovalni odbor ne-
odvisno od T-H zakona.

Predstavnik Bele hiSe je izja-
vil, da je priSlo do kriti¢nega
stanja, ki zahteva predsedniko-
vo akeijo.

Truman bo verjetno posredoval v
stavki, ¢e se premogarji ne bodo
v teku dveh dneh vrnili na delo

WASHINGTON, 29. jan.—Visoki predstavnik Bele
hiSe je danes izjavil, da bo predsednik Truman v teku 48
ur verjetno posredoval v stavki, ¢e se.premogarji ne bodo

Znacilno je, da pretekli petek
Truman ni hotel na ¢asnikarski
konferenci podati nobene izjave,
¢e bo ali pa ne podvzel kaksne
ukrepe, da se konca stavko.

Medtem pa je za sredo bila
sklicana nova konferenca med
unijo UMW in predstavniki last-
nikov premogovnih druzb.

Na predsednika Trumana
moc¢no pritiskajo nekateri ¢lani
kongresa, posebno republikanei,
kakor tudi lastniki premogovni-
kov, da potom injunkcijske do-
lo¢be T-H zakona prisili premo-
garje, da bi se vrnili na delo. Ce
Truman smatra, da je prislo do
stanja drzavne nujnosti, bi lah-
ko ukazal obnovo produkcije za
dobo 80 dni, v teku katerih bi
poseben odbor izvrsil preiskavo

glede spora.

lju¢ka, da so nekateri sicer

- TEDINJENE DRZAVE SE.V AZL)
OPIRAJO NA ELEMENTE, KI SO
BILI JAPONSKI KOLABORATORII

Neki ¢asnikar na Honolulu je izvrSil pregled glede
usode japonskih vojnih kolaboratorjev in priSel do zak-

mrtvi, toda mnogi Se vedno

igrajo vodilno vlogo v posameznih azijskih drzavah.

Po mmenju c¢asnikarja mrzla
vojna s Sovjetsko zvezo sili Ze-
dinjene drzave, da podpirajo ja-
ponske kolahoratorje proti nji-
hovim nasprotnikom, ki so v voj-
ni bili na strani zaveznikov.

Polozaj v posameznih drzavah
je:

V francoski Indokitajski so
Francozi vrnili oblast cesarju
Bao Dai-ju, ki je bil japonski
lutkarski cesar in je po vojni
zbezal iz svojega ‘‘cesarstva.”
Mozno je, da bodo Zedinjene dr-
¥ave priznale Dai-ja proti levi-
¢arskemu indokitajskemu vodi-
telju Ho Ci-minhu, ki so ga Ze-
dinjene drzave za ¢asa vojne po-
slale na podroéja po Japoncih
okupirane Indokitajske, da bi
reseval ameriske letalce. Ho Ci-
minh je ustanovil neodvisno re-
publiko Viet Nam in kontrolira
80 odstotkov deZele, toda je na
strani Sovjetske zveze.

V takozvanih Zedinjenih drza-
vah Indonezije se nahajata na
vodstvu Soekarno in Hatta, ki
sta v vojni bila prijatelja Japon-
cev. Po konéani vojni sta pro-
glasila neodvisno drzavo., Oba
imata podporo Zedinjenih drZav.

V Tailandu (Siamu) je seda-
nji premijer Luang Pibul Song-
gram povabil Japonce v deZelo
in ves ¢as vojne sodeloval z nji-
mi. Po kondéani vojni je prisla na
oblast podtalna vlada, ki so jo
podpirale Zedinjene drZave. To-
da Songgram se je ponovno po-
lastil oblasti in sedaj zahteva
amerigko in anglesko podporo,
ker da je “proti komunizmu.”

Na Malaji so tamkajsnji sul-

lali na stran Anglije, ki jim po-
maga, da zadusijo upornisko gi-
banje, ki se je zacelo Se za Casa
vojne.

Na Burmi sicer sedanji premi-
jer Thakin Nu ni odprto sodelo-
val z Japonci, toda nekateri nje-
govi najozji sodelavei so to de-
lali.

Na Filipinih se japonski kola-
boratorji niso vrnili na oblast,
toda so bili pomiloséeni, Bivsi
japonski lutkarski predsednik
Jose Laurel je v jeseni kandidi-
ral proti sedanjemu predsedniku
Quirinu,

Na juzni Koreji je na oblasti
predsednik Syggman Rhee, za
katerega nekateri pravijo, da ni
bil kolaborator, drugi pa trdijo,
da je bil. Toda Rhee ima v svoji
vladi in armadi mnoge japonske
kolaboratorje. Zedinjene drZave
podpirajo to vlado. V severni
Koreji pa je komunisti¢na vlada,
ki jo podpira Sovjetska zveza,
likvidirala mnoge kolaboratorje.

Novi odborniki

Pri podr. §t. 3 SMZ so bili iz-
voljeni za letos slede¢i odbor-
niki: Predsednik Charles Bene-
vol, podpredsednik Anton Mav-
sar, tajnik Frank M. Perko,
1092 E. 174 St., tel. IV 5658,
blagajnik Martin Valetich, za-
pisnikar Jas. Stopar, nadzorni-
ki: Jim Kastelic, Joe PerusSek
in Martin Komachar, zastopniki
za Federacijo Stanley Mahnig,
Jim Kastelic in John Tom#ié.
Seje se vrde vsako drugo nede-

tani v vojni bili na strani Japon-

cev, po vojni pa so zopet presed-

ljo v mesecu ob 2. uri popoldne
v Sley. domu na Holmes Ave.
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NAVDUSENJE

Brez idealizma, brez vere in trdne volje in navduse-
nja je vsako delo, vsako podvzetje takoj v kali, takoj ob
zaCetku ali rojstvu obsojene na izjalovitev in neuspeh. Ven-
dar moramo razlikovati med navdu$enjem in 'fanatizmom.
Medtem, ko je dobro in zdravo navdusSenje liki toplo sonce,
ali dobrodejen dez, pa je zagrizen fanatizem liki vihar ali
tornado. Eno gradi in ustvarja, drugo uni¢uje in podira.
Vihar ali fanatizem je tam najve¢ji, kjer so zanj najbolj
ugodne razmere. Tudi zdravo navduSenje in zmernost
zahtevata ugodna tla. :

Kar poglejmo, ¢e ni res tako. Kje so naprimer na
dnevnem redu prepiri in nesoglasja v druzini? Navadno
tam, kjer imajo pod povrSjem svoje gnezdo nesteto slabe
lastnosti in nagnjenja, ki izpodkopavajo in slabijo karak-
ter, prispevajo¢ k nestrpnosti in nervoznosti, ki dobi kon-
¢en izhod v vidnih izbruhih, nesoglasjih in prepirih. Naj-
demo sebi¢ne moze, sebiéne Zene ali otroke, ki hocejo vla-
dati in nadkriljevati v druzini. Najdemo tiranske, sebié¢ne,
¢astihlepne in vsakovrstne druge znacaje, ki so se kajpada

razvili iz slabih okoliS¢in in slabin vplivov Ze v zgodnji|

mladosti. : e

Pa poglejmo za dokaz Se drugam. Kje je najveé neza-
dovoljstva, najveé ljudske mizerije in katastrof? V dezelah
kjer je bilo najve¢ despotstva, izkoriS¢anja in sebiénega
zavajanja. Sila rodi silo in kjer so zanikane prilike za urav-
noveSen in zdrav razvoj, tam nastanejo razmere; ki rodijo
fanatizem in iz tega fanatizma se zopet rodi drugo in novo
zlo. Tako se na?aljuje zlocesti kolobar naprej in naprej
skozi vso :zgodov no drovestva. ’ '

Demokracija, liberalizem, Sirokogrudnost in torej tudi
uravnoveseno navdusenje brez strupenega fanatizma ali
tercijalstva, ki je kakor rja na zelezu, je mozno le tam, kjer
je med ljudmi dovolj prave izobrazbe in sréne kulture.

Poleg umske bistrosti in razvoja mora korakati naprej
tudi v isti meri sréna in moralna stran ¢loveka, ako neée
izgubiti ravnotezja in strmoglaviti v prepad. In to moramo
v dobi atomske energije v polni meri razumeti‘in gledati,
da je na$ napredek: vsestranski.

“Progresivne Slovenke Amerike” smo organizacija te
vrste. Me se uéimo spoznavati same sebe, razmere okoli
nas, razmere v nasi dezeli in po svetu. Vemo, da je izobraz-
ba temelj, na katerem sloni srec¢a in blagostanje, vemo, da
mora biti ta izobrazba splosna in ne enostranska, ne samo
v §pecijalnih panogah, kakor potrebne in koristne so te,
temvec tudi na splodno. Clovek je lahko $e tako strokov-
njak na enem polju, pa ¢e nima cuta in smisla za sploSen
dobrobit, ni koristen ¢lan c¢loveske druzbe. Socijalni ¢ut,
socijalna odgovornost sta enako vazni, kot spretnost.

Zato Sirimo naso organizacijo “Progresivnih Slovenk
Amerike” po vseh delih naSe nove domovine, pridobivajmo
ji novih krozkov, novih ¢lanic in novih sil za nase pleme-
nito delo. Amerika potrebuje danes bolj kot kdaj preje
pridnih, inteligentnih, sr¢no in umsko razvitih drzavljanov
in drzavljank. Pomagajmo ji in pomagale bomo sebi nasim
potomeem in celemu svetu. In pri tem nasem delu nas vodi
in bo gonilna sila zdrav in konstruktiven optimizem ter
toplo- navdusSenje.

- AT -
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Razgovor z avtorjem “Vide Grantove”
FERDO KOZAKOM

Ponatis iz Gledalifkega Lista Slovenskega Narodnega
Gledalis¢a v Ljubljani
Ali bi hoteli povedati nekaj
besed o svoji drami?
“Verjemite -mi, da je zares
tezko, rec¢i kar koli v smislu va-
Se zelje. Ako je stvar kolikor
toliko spodobno napisana, bo
gledalcem sama povedala, kaj
in zakaj je tu. Ako pa je po

se delo pribliza gledaleu, ki je
danes v pretezni meri drug ka-
kor pred vojno.

“Potem bi povedal nekaj
splosnega. Drama *“Vida Gran-
tova' sedogaja v letih prve sve-
tovne vojne. Osebe: tipi nasega
mescanskega sveta. Pred vojno

izvedbi, pa morda “udi po zami-
sli pomanjkljiva, potem je -tudi
pisateljev komentar odveé. Da!
V meni se vse upira, govoriti o
svoji drami, preden bo zaZivela
na deskah, ker nikakor ne hi
rad preje vplival na dojemanje
gledalcev, ne bi jim rad pred
vstopom v gledalisée pomolil
pod nos — hote ali nehote —
krpico reklame.”

Ne gre za reklamo, pa¢ pa da|

ste pri nas veckrat lahko slidali
mnenje, da mesdanstva prav za
prav nimamo in ga ‘udi nikdar
nismo imeli. To se mi je zmeraj
zdel popolnoma napacen pogled
na nade zivljenje. Ako se tudi v
nasi literaturi skoraj ni¢ ne od-
raza mescanski svet, da Se ui
noben dokaz za gornjo misel,
Morda pri nas ni bilo tako ka-
kor ¥ dwvugih visje razvitih de-
(Dalje na 5. strani)

URADNA PRILOGA PROGRESIVNIH SLOVENK
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Porocila o delu, nacrtih in uspehih nasih krozkov

(Vsi prispevki morajo biti v uradu urednice Mrs. Mary Ivanusch,

P;ogresivni‘c’ebelnjak |

SONCNI

KOTICEK) i . .

R.F.D. 1, Chardon, Ohio najkasneje do 15. v mesecu.)

Krozek st. 1 bo letos pridno
porocal

Cleveland, O.—Leto 1949 je
za nami. NaSe drudtveno Zivlje-
nje je bilo in je $e vedno Zivah-
no in polno zivljenja.

Bazar, katerega smo priredi-
le 3. decembra, 1949 je hil zelo

| dobro obiskan in tudi dobro se

je obnesel v vseh ozirih. Decem-
berska seja je bila tudi dobro
obiskana. Izmenjavale smo si
nasa darila, za kar je bilo veli-
ko zanimanja. Boziéni program
je vodila nasa podpredsednica,
Frances Legat, Josephine Tra‘-
nik nam je preskrbela za Kkiti-
ce slovenskih pesmi in pele smo
kot sami nebeski angeljcki!
Naj vam bo zal katere se ni-
ste udelezile naSe zabave! Pri
drustvu ali krozku so vedno za-
nimive novice in le tam se na-
Se zene in dekleta navzijejo ma-
+lo razvedrila, ker doma za pecjo
ga ni.

Izvoljene so bile stiri poroce-
valke. Bomo videle, katera bo
najbolj pridna s poroéili, da ne
bo kolona nasega krozka praz-
na!?

Izvolile smo novo tajnico, na-
so brhko Mary Bozic. Nas§a
prejsnja dolgoletna tajnica,
Mary Zakrajsek si je: zazelela
potitka za en ¢as. Imamo tudi
novo zapisnikarico, sestro Rose
Retar, ker nam je prejsnja,
Frances Gorshe obolela in se
nahaja na bolniski listi. Vse ji
zelimo skorajSnjega okrevanja
in da sé povrne nazaj med nas,
ker jo zelo pogresamo.

Se en par vrstic o pismih in
prosnjah iz stare domovine, ka-
tere vedno prejemamo. Prosnje,
zahvale in zopet prosSnje. —
prosimo za staro obleko,: obu-
tev, milo, sukanec (cvirn), igle,
volno, snezke, otroske suknjice,
glavnike, pisalni papir, nalivno
pero, Lipton juho, kakao, saha-
rin, sladkor in za dete — cu-
celj za mleéno steklenicico itd.
Prosimo, posljite nam karkoli,
ker nam vse prav pride. Stoti-
soCkrat vam hvala, da ste nas
resili dosedaj vsega hudega, da
smo dos®ojno obleceni in da ni-
smo nagi in bosi.

In jaz mislim, da se dobi pri
vsaki hisi dobro ohranjene stva-
ri, katere niso vam ve¢ za rabo,
mogocte celo v napotje, tam pa
vse prav pride reveZem. Jaz ve-
rujem v druzinska pisma in
prosnje. Za kroZek st. 2

Anna AZman.

UTRINKI

Najpoznejse porocilo knjizne-
ga adbora kaze, da je v skladu
$1,586.25. Odposlale so Ze 16
zabojev knjig. Sleherna nosi pe-
cat “Dar Progresivnih Slovenk
Amerike”. Ni-li to lepo!?

Sklad za nabavo orgljic. za
slepo mladino v Sloveniji se tu-
di bliza cilju. Posljite prispevke
Mrs. Mary Vidrich, 15718
Grovewood Ave., Cleveland, O,
in udelezite se beneficijske ve-
cerje 28, januarja v Slov. del.
domu. Ves c¢isti dobiéek gre v
ta sklad!

o

S danasnjim dnem Zzacénemo |
priobéevati porocilo potovanjal
nase gl. tajnice v Jugeslavijo.
Veled pomanjkanja prostora na
nasi strani njen prvi opis poto-!
vanja v Evropo ni bil dokonéan. !
Zato prosimo porocevalke se en-|
krat, da ste kratke in stvarne
v vasih porocilih, da bo veé
prostora za drugo dtivo.
Mary Ivanusch, urednica,

NasSe delo gre lepo naprej!

Smo pridne, ¢eravno nismo
pisale

Strabane, Pa.—Dasiravno je}
dezevalo 18. decembra, ko smo| Milwaukee, West Allis, Wis.|
obdrzavale pri krozku st. 16 let-| —ze smo v novem letu., Malo
no sejo, S¢ nas je vseeno na-| pozno je za voicila, a vseeno Ze-
bralo lepo Stevilo, namre¢ 22|lim vsem ¢élanicam zadovoljnost
¢lanic. Ako vpostevamo to, da|in napredek v bodoénosti.
nase ¢lanice ne zivijo vse tukaj,! Kaj nam prinese Novo leto ne |
ampak so raztresene dale¢ na- vemo, kajti vazne redi se doga- |
okoli, ene celo v Ohio in jih to-| jajo vse krizem s tako naglico,
rej ni pricakovati na sejo, Se|da se jim komaj sledi in kar je
posebno ne v slabem vremenu,| danes novo, je jutri Ze staro.
tedaj je bil udelezba prav do-| Od nasega krozka ni bilo
bra. Sicer pa S§tevilo ¢lanic ne zadnje c¢ase nobenega glasu. Pa|
Steje in ne pomeni vsega, tem-| nismo spale, kot bi morda kdo
vec ideja in dobra volja in te-| mislil. Imamo vedno zadrian|
ga je bilo mnogo. | program naSega delovanja Ze|

Nas krozek Se ni dve leti star, | naprej in tako smo vsled Zapo-
toda s ponosom si lahko- lasti| slenosti zaostale s pisanjem.
ime, ki ga nosi, namre¢ “Pro-| Imele smo obilno udelezbo na
gresivne Slovenke”. V tem ¢asu| decemberski seji tako, da smo|
Je izdal Ze precejSnje vsote za|se morale preseliti v zgornjo
razne potrebne stvari, za zdra-|

|

' kosti” spomnila, da bi rada|tudi sprejeli? Ime imam d@

| jima je sinilo v glavi. Sklepam | cem, ki se jim hote soci
‘lahko le to, da sta oba goreca zavarovanja, Se eno zavedl

i
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TA JE PA RES ZRELA ZA POD SONCNI KOTI "
Prav zanimiv je slu¢aj dveh|biti sprejet v red “svetosti ‘, :
zakoncev, ki sta se po petin-| &istosti”, je nekaj povsem B
dvajsetih letih “zakonskih slad—: vega! Kaj mislite, ali bi M
“sveto” Zivela. Uspesna v “biz-;-— Eva —. “Zimmy lmf'krs"
nisu™ sta precej obogatela. Naj- jaz bom kar gla! Pometam ras
brze sta vsega cez glava sita,| — “amr pr Ze ractle ne bo U
sedaj bi pa rada prezivela stara'ba! Bom »ur s tisto dolgo KIES
leta v miru in brez skrbi. Cita-| pometala! Jep! — Samostant
la sta tudi mnogo naboZnih bil potemtakem tudikajp i
knjig in te so jima oéividno zme- no zavetiSte za stare in i
Sale glavo, da sama ne vesta, ne delavce. Tam bi imeli
kaj hofeta. Lahko je tudi, da|lepsi “Sceial security”.
ju ve¢ ne “mika” skupno zivlje- ne vem, e bi “sveti oce”
nje, “divors” ni dovoljen in ta-|ljudi brez ‘“novaca” sp
ko bo odhod v samostan naj-| Tudi na§ general “Ike” oCiV:
lepsi izhod za oba. Pravim lah-| ne ve, da je poleg “Spehk
ko, kajt! zagotovo ne vem, kaj| kamor je- svetoval Amel

fanatika in fanatiki so zmoznil namreé “kloster”!
vsakovrstnih budalosti.

Kako je kaj takega mogote, | Zdr::z;z.o = ietehu SlCu
mi ne gre v glavo. Jesti p‘repo-ivam PER

dvorano ali vzlic temu smo po-i
vila za slepe otroke, za igrace,
ucéne knjige in na vsaki seji je
odobreno za par paketov po-
trebnim ljudem v stari domovi-
ni.

Tudi na letni seji je bilo odo-
brenih ve¢ dobrih del za tukaj
in za stari kraj. Obnovile smo
clanarino pri Prosve‘ni matici
in tudi na “Proletarca” nismo
pozabile. Istotako je hil zopet
odobren paket za zelo potrebno
druzino.

Nazadnje smo pa tudi odobri-
le, da se po prihodnji seji na-
pravi nekoliko prigrizka in po-
vabi vse clanice, bliznje in od-
daljene med katerimi je tudi
Mprs. Prasnikar, ki nam bo go-
tovo povedala mnogo zanimivo-
sti o njenem obisku v starem
kraju.

Seje se bodo odslej vrsile
vsak cetrti ¢etrtek v mesecu ob
7. uri zveéer v SNPJ dvorani v
Strahane. Pri volitvah je bil iz-
voljen ves stari odbor, kar po-
meni, da jim zaupamo in da de-
lajo pravilno: Odbornice so: Mi-
mi Pavci¢, predsednica; Mary
Bostjanc¢ié, podpredsednica;

zorni odbor: Lucy Kocian, Mary
Kocian in Angela Frank. Pro-
svetni odbor: Mary Nagode in
Frances Bartol.

Tajnica, Ivanka Krulc se na-
haja v bolnisnici, toda upamo,
da ko zagleda ta dopis heli dan,
da bo ona ze doma. Clanice ji
Zz2limo hitrega okrevanja!

Za Prosvetni odbor:

Frances Bartol.

19. februarja bo domaca
zabaval!

Euclid, O.—Na januarski seji
so nastopile tri nove uradnice
— predsednica Albina Vesel,
podpredsednica Frances Gor-
Jjane in tajnica in blagajnicarka
Frances Julylia. Vsem Zelimo
obilo uspeha in lepega sodelova-

(Dalje na 3. strani)
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26. FEBRUARJA
popeldne ob 3:30

AVDITORIJ SND
Cleveland, Ohio

“Vida Grantova”

(POMEMBNA DRAMA)
Prvi¢ v Ameriki!
GLAVNE VLOGE:—

JOHN SYEBLAJ
FLORENCE SLABE
TOM ZAJC
ANDREW TURKMAN

"JOSIE MILAVEC-LEVSTIK
Spisal ,
Ferdo Kozak

Rezira
Vida Shiffrer

Ivanka Krule, tajnica; Katy|
Mavri¢, blagajnicarka; Mary
Zupanci¢, zapisnikarica. Nad-

gresale nekatere clanice, poseb-
no ker je bila letna seja.

Pri volitvah odbora za leto
1950 smo na zeljo odbornic ne-|
kaj novih izvolile, druge so pa!
zopet zavzele svoja prejénjal
mesta. Jaz sem ze mislila, da,
sem izgubila svoj stoléek, pa se|
Je zgodilo obratno. Da bom ime-‘
\la zopet kaj dela, so me pre-
' sedle na drugega: Odbor Jje se-
!daj slede¢: Predsednica Anna |
| Markel, podpredsednica Sophie |
fFlorjan, tajnica Mary Musich;
‘blagajnicarka Anna Puncer, _za-l

pisnikarica- Kristina Pugel. Nad-|

zorni odbor: Mary Vasil, Ange-|
line Palchnik, in Antonija Go-|
stechnik. Prosvetni odbor: Kri-
stina Kocjan, Mary Gornick in
| Angela Ohajak.

Sprejele smo novo célanico,
Alojzijo Rozman. Dalje smo
sklenile,  da posljemo cvetlice
bolni ¢lanici, ako se nahaja v
bolnidnici.

Na§ krozek in podruznica

(Dalje na 3. strani)

IDEJA ZA FEBRUAR

(Sugestija Prosvetnega odbora)

Obiscite lokalni muzej. Vsako
mesto ima svoje muzeje. V Cle-
velandu imamo naprimer:
Zdravstveni muzej, Umetniski
muzej, Zgodovinski in Naravo-
slovni muzej. (Health Museum,
Art Museum, History Museum,
Natural Museum). V drugih me-
stih in naselbinah naj izve za
ondotne muzeje krozkov pro-
svetni odbor, kakor tudi za
uradne ure, ko je muzej odprt
splosni publiki. '

DELO PROSVETNIH
ODBOROV

Leétne seje nasih krozZkov so
za nami. Iz prejetih poroeil skle-
pamo, da so bhila zborovanja
| uspesna in da so dobile ¢lanice
nove volje in navdufenja za or-
ganizacijo Progresivnih Slovenk
Amerike. Razveseljivo je zlasti
to, da imajo sedaj pri vseh kroz-
kih prosvetne edbore, ki skrbe
za izobraZevalne in prakti¢ne
gospodinjske tecaje po kroZko-
vih sejah. Nas nasvet je, da raz-
vije vsak krozsk poleg zuna-
Jih gostujocih predavateljev go-
vornic in demonstratoric tudi
lastne talente. Cita se lahko ka-|
ke dobre ¢lanke, pesmi, itd. ter
potem o istih raznotriva. Ob
eni ali drugi priliki pokaze lah-
ko katera izmed veséih clanic

vedan sad celih 25 let in potem'

Eva C0

: 3 e T
NaSa kampanja za orgljice| nik '$5, Mrs. Eddie Bart

dobro napreduje. Upamo, da bo-
mo v kratkem casu odposlale te
male inStrumente, ki so tako po-
membne za otroke, sirote — jet-
nike vecne teme.

Imena darovalcev so sproti
objavljena v listu Enakoprav-
nosti. Tu bom torej navedla le
imena, ki Se niso bila objavlje-
na:

Pevski $50

zbor “Jadran”

- Prog. Sloy. kroz. 8 Milwaukee

$50, Federacija SNPJ, Milwau-
kee $50, Prog. Slov. kr. 7 Cleve-
land $25; Prog. Slov. kr. §t, 12
Sheboygan §20, Dr. *“V boj"”
SNPJ, Cleveland, O. $10, Mrs.

J. Prosen, Waukegan, Tll. $10,/
Mladinski pev. zbor, Waterloo!Vzrok: Dospel prepozno in P*
Rd. $10, Mrs. Gertrude Potoch-/malo prostora. Op, ur.)

ORKESTER SLEPE MLADINE

Mrs. Josephine Zakrajsek
Mrs. Johnan Trent $1, Mrs: ¥
Naglic $1. Vsem skupaj pris®
na hvala! A
Pri krozku st. 1 smo tudi %
poslale v Preddvor na Goré
sko tri zaboje nabranega bid&
— vetinoma milo in golske ¥
trebidine — teze 71 funtov i
vrednosti ¢ez $50. Tudi za ta®
rila se prisréno zahvaljujem
Prispevki za orgljice $€
vedno nabirajo. Posljite na ¥
nico 2\
Mary Vidrich iy
15718 Grovewood &A%
4

Cleveland 10, Ohio.
(Dopis je moral biti skrajs®

MOJ OBISK JUGOSLAVIJE

JOSIE ZAKRAJSEK — PRESTA’VIL@ M. I

Pred kratkim sem se vrnila iz
potovanja v Jugoslavijo Torej
vam zelim o tem nekoliko poro-
cati.

Antifasisticne zZene Jugosla-
vije so otvorile 25. septembra,
1949 veliko proslavo “Otroske-
ga tedna’, V zelji, seznaniti
z njih uspehi pri pomoZnem de-
lu za matere in otroke tudi
ameriSske Zene, so povabile Zen-
ske orvganizacije v ZdruZenih
drzavah, naj posljejo zastopni-
co na obisk otroskih domoyv, bol-
nisnih, jasli (nurseries), Sol itd.
Tako smo prejele tudi Progre-
sivne Slovenke Amerike tako
povabilo, kateremu smo se od-
zvale in poslale zastopnico.

Izvoljena sem bila jaz in to
je bil najsrecnejsi dan y mojem
zivljenju, kajti kmalu sem ime-
la zreti rojstni kraj mojih star-

'med ¢lanicami. Prilike in moz-|in ¢e so govorice, ki se Sirijo o
'nosti za vse to so velike in raz- Jugoslaviji resni¢ne ali ne.

Sey, govoriti z ljudmi, ki so se
mlajsim gospodinjam, kako se|tako junasko postavili po robu
pripravi ena ali druga jed, za-|nacistom in fasistom in konéno
mesi in spefe eno ali drugo pe-| dejansko videti in slifai, kaj
civo, katero se potem servira se v resnici godi v Jugoslaviji

noliéne. Predno pride spomlad | Moj potni list izza 1948 je

“PROGRESIVNE SLOVENKE"
AMERIKE"”
V PROSLAVO 16 LETNEGA
JUBILEJA

.".’.“m".“’ Urednica,

si lahko pomagamo tudi z na—i

sveti za vrt, izmenjamo si lah-

bil polnomocen in tako sem to-
‘rej zaprosila, da se restrikeija

ko razne sadike, semena itd. — za potovanje v Jugoslavijo dvig-
‘ne, Z dosego tega mi je preosta-
i \

lo dobiti. se edino jugoslovab®
vizo in hila sem pripravljend
pot. '
Dne 24. septembra sem
potovala v New York, kjer:
se imela sestati z ostalima '
ma zastopnicama, ki sta ho?
potovati z menoj in sicer z # :
Lois McVey, socijalno dob
no direktorico Quaker Fri
Service (ameriSka verska .
ta) in z Mrs. Lawrence Sté
bivSo predsednico Minnes®:
University Women in pred$®
nico unitarijanske cerkvene
te v Minnesoti.
SreCati smo se-imele na. do™
Marije Vilfan, Zene jugoslovés
skega predstavnika pri !
nih narodih, kjer smo se 5
znale ter napravile nacrte
prihednji dan, ko smo imele ¢
potovati ob 10. uri dopoldné ¥
zraéni ladji K. L. M. Air Lif%
Totno ob 7:30 v nedeljo =
septembra zjutraj smo se se9%
le z Stevan Dedijerjem, (sin®
Milice Dedijer od Jugoslov®s
skega rdecega kriza in moje™”
bre prijateljice), ki nam je'FS
klonil vsaki cvet orheje 5
chid). Nato smo se odpeljale
International Air port v i
wood, New York, kjer smo %
(Dualje sia 5. strani) &
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P.S. W. A. NEWS
Aliquippa, Pa.
Our January o
& smaller attendance than usual
tnevertheless a lively and in-
ting discussion took place.
tallation of officers was the
;;ature of the meeting.
eresa  Gerzel, retiring
PF@S!dem, turned over the gavel
10 Mrs, Theresa Cooper. Other
ﬁfers are as follows: Vice
v Ann Rainics; Sec’y Ellen
‘Onkovich; Rec. Sec’ y Mary
ny ko ang ‘Treas. Sophia Simon-
€Yy are a group of depend-
al;l; officers, whose capable
g thmershlp will guide us wisely
1950 to a successful goal.
all the important qualities
chal’&cter——-m people of all|
of life—none is more im-
! than dependability. And
g:;y People miss being what
¢ Might have been, by lack-
g this One great ingredient.
t&lenperson may be brilliant,
consig » Bénerous, witty, kind,
derate ang still.not go very
Withoyt dependability.
l"md:afety device, that is de-
isng o le only part of the time,
tie. afe to rely on any of the

It Would he difficult to name
Ctivlty in life in whieh un-
ﬁllen 8 lhty is not heavily

There iIs a great reward for
ha,t iy and people who do,
‘the they say they will do, at
%\fomlnted time, can more

ld their own in competi-

m people who are more
t but less dependable

,‘su'ger is bemg planned i.rf’

wm %e f Josie Zakrajsek, who
our

guest speaker on

h. She will tell us about

gurnerous adventures and

hita ences abroad. You mem-

i‘! an 1 not want to miss hear-

Seemg her, so plan to
SM p he Meeting promptly at
m,
thejp

Members may invite
%e fam
e

ilies and friends to
7 o fter the meeting and
The Ur guest speaker.
the Committee in charge of
%j:ber Is having a special
th goﬂl“eb 2nd at 7:00 p. m.
de;me -of Ann Rainics.
Ved af‘:‘:::lsthluncheon was
e meeting b
:ﬁ:"ﬁses Alice Lampich, If—glclez
Ann Rainics and Mrs.
Cards were played and
the group the re-
ev@:‘;er of the evening. Almost
fy i, Went home with use-
e prizes,
Josephine Struble,
reporter

CIRepp NO. 7 MARKS
“EI‘-V ACTIVITY
$50.00 for Good Causes
erc Sht NeW Year to all from

You, melnbex:s No. 7 of the

Wo,n Progressive Slovene
1 of America!

%Decas meeting of 1949 held

O rot; and presided over by

Q&h‘, Wing president Mary

Was very hvely The

: taplc Was election of offi-
;an ;;1‘ new president is

retnar Vice-President,

“ el Treasurer, M11~

B A dltors Mary Kernel,
’°0ks azer and Katherine
F"“le cational Committee,

T Bohj

ka nc and Emma Stran-
liyg Qonationg were: twent
Ve

:aild‘szzrs ($25.00) for the blind

e ﬂla lovenia and twenty-
“n bv;s ($25.00) for educa-

Vemt kS for schools and

The les of Slovenia,

Y, meetings of our

‘in the Slovenian

s Home on Waterloo

meeting showed

have loads of fun one and all.

After the election we had a
Christmas party and gifts were
exchanged. The girls found out
who their “secret sisters” were.
All gifts were beautiful and
everyone well pleased, I am sure.

It was very nice to watch the
girls enjoy themselves. Singing
was the main event of course,
after food I should say. When
the girls got a little flat, then it

about twelve. With more prac-
tice, girls, you'll improve!

Now I have to cover the sew-
ing session. It was held at Mary
Cehon’s house on Dec. Tth, 1949.
The girls arranged “Pot luck”
and I should say a variety of
food! Every girl enjoyed the
meal and for once we forget
worrying about calories. If you
knew our girls,
understand what I am referring
to. Ask Mitzie! She was burping
shrimp all night and morning
after she came home.

We always have lots of fun—
everyone able to take'a rib and
being a great sport about it.
May 1950 be a joyous year to
all and everyone—work hard!
Your reporter,
Hermine Strancar,
394 East 165th St.,
Cleveland 10, Ohio

ONE IDEA PER MONTH

(Supreme Educational Committee)
Our Suggestion for February

Lecture on Cancer. Speaker
available from the American
Cancer Society, local speaker’s
bureau. Excellent movies.

Smo pridne, ¢eravno nismo
pisale

(Nadaljevanje z 2. strani)

SANSa sta aranzirala kazanje
premiénih slik iz Slovenije v tu-
kajénjem gledaliséu. Tmele smo
torej priliko videti in sliSati vse
prav izvrstno. Videle smo trp-
ljenje in borbo nasih ljudi za
obstanek rza ¢asa vojne in po
vojni pa njih veliko delavnost
in napredek. Slike so se kazale
dvakrat popoldne 17. decembra
in gledalisce je bilo obakrat pol-
no. Zgodaj spomladi priredimo
kartno zabavo. Imele bomo zo-
pet vzglavne blazine. Nekaj jih
je ze v delu!
Nas kroZek obstoja nekaj cez
dve leti in v tem ¢asu smo na-
pravile ze veliko ¢lovekoljubne-
ga dela in upam, da bomo dela-
le enako tudi v bodo¢e. Na pri-
mer samo zadnje mesece smo
poslale 100 dolarjev za slepe
otroke v Jugoslaviji. Saj to so
revéki vseh revékov. Za druge
stvari smo dale manjSe vsote.
Na zadnji seji smo Spet odobri-
le 25 dolarjev za “Camilians
Orphan Asylum” za fantke, da
se jim kupi kar je najbolj po-
trebno. S tem smo storile svojo
dolZznost tudi napram nasi novi
domovini.
V kratkem casu se ne zmore
vsega iif kar nismo, nas Se Ca-
ka. Zadostiti moramo tudi tu
svojemu narodu. Pregovor pra-
vi: Mal polozi dar domu na ol-
tar. Te besede se redkokdaj sli-
8ijo, pomenijo pa zelo veliko.
Tega se moramo V. srcu zaveda-
ti. Zgolj ime “Progresivna Slo-
venka” nam narekuje, da od-
primo sree in proZimo prija‘elj-|
sko roko. S tem bomo osreile]
same sebe, obenem pa nas ne
bo narod nikoli pozabil.
Zato poloZimo tudi me Pro-
gresiviie Slovenke kamen pri
zgradbi naprédka naselbine, Naj
ge nase ime blis¢i, Ne dopusti-
mo, da bi ga oblak zakrival.
Bolje je imeti nekaj skromnega,
kot o paladi sanjati vse svoje
dni. f
Pozdravijene!
Angela Ohojak.

Rd. on the third Wednesday of
each month. Please come and
visit us. Besides useful work we

was time to go home, which was!

you would|

the Book Campaign, sponsored

tional Executive Board, we wish
to make public acknowledge-
ment of the many kinds of co-
operation, and a report of the
activities which have thus far
combined to make our relief
action a notable success.

We wish it were possible to

| venian schools and libraries, in
answer toour statement that we
[were prepared to assist them to
.obtain the texts and reference
works which they need in the
great upsurge of education and
technical research in the new
Jugoslavia. You would then feel
the same fine enthusiasm which

|1we on the working committee

share.

Our appeal to American-
Slovene organizations all over
the United States for financial
assistance has been answered
generously and promptly. Our
campaign fund has already
crossed the $1,600.00 mark,
which has provided the money

'to purchase all magazine sub-

seriptions requested, and an
initial portion of the books
which have been requested.
Technical books, however, are
extremely costly. For example,
a medical publication compris-
ing more than 2000 pages, CLIN-
ICAL RADIOLOGY, costs $45.
Magazines, too, in the technical
fields are expensive, some at
a rate of $20 a year. However
costly these publications may
be, they are of priceless value
to students, teachers, and scien-|
tists in “Slovenia; for they are
the tools with which a new
future is being forged in their
schools and laboratories.

We have to date ordered 68
subscriptions of American mag-
azines to be sent direct from the
publisher to Slovenia, at a cost
of more than $400. Orders for
books, now pending shipment,
total approximately $1,000.00
These do not yet include all
the requests.

We are ordering extensively
from the Superintendent of
Pocuments, in Washington, gov-
ernment pamphlets on related
fields, for these works are ex-
pert reports on scientific and
technical subjects, published at
very nominal cost.

In addition, we appeal to you
to contribute your books, or
these which you may procure
from your friends and neigh-
bors. We welcome texts and
magazines pertinent to technical
fields. chemistry, biology, zoo-
logy, mathematics, engineering,
industrial techniques, radio,
electricity, etc.; Books dealing
with the English language, for
it is estimated that.95 percent
of Slovenia’s students are today
learning English: dictionaries,
grammars, composition books,
readers, Gregg shorthand and
typing texts; books dealing with
literature: poetry, short stories,
plays, modern American novels,
anthologies of all kinds, classic
works by American and English
writers, tfanslations of others.

All contributions . will* be
gratefully received. Provision
has been made in the Collin-
wood area by Mrs, Vinko Coff to
collect any contribution you
may hgve. if you will reach her
by phone at 'Vanhoe 3176, or at
17802 Delavan Ave,, or you may
leave-your books at SND, if you
live in the St..Clair area. i you
prefer, you may ship your pack-
age to The Book.Campaign Com-
mittee, Progresivne Slovenke,
Slovenian National Home, 6407
St..Clair Ave., Cleveland 3, Ohio.
It would be appreciated if you
would give your name and ad-

by Progresivne Slovenke's Na-

let you read each of the letters|
which has come to us from Slo-|

PROGRESS OF OUR BOOK CAMPAIGN

Pausing in the midst of the|dress in each book, so that we
activity of the committee for |may record your contribution

|correctly. In addition, we wish
the donation to be known in
Slovenia, so that you may hear
personally from ‘there that
your books have reached their
destination.

To date contributions of books
and magazines have been made
by Vietor and Lovrenc Baje,
| Mrs. J. Cekada, Vinko and Eva

;Coff, Edwinn Cummings, John
Dacar, Joseph Durjava, Frank
Elersich, Anne and Bertha
Erste, Dr. Andrew Furlan, Hen-
ry Gorjanc, Mrs. Jean Kastelic,
Dr. Frank J. Kern, Louis Lev-
stik, Andrew and Richard Lo-
kar, Charles J. Luks, Mrs. An-
tonia Mack, John Mikus, Joseph
Merhar, Leo Poljsak, Pavla
Prudic, Janko Rogelj, Sterling
Russell, Bob Slejko, Josephine
Turk, Roseline Walker, Josie
Zakrajsek, Mrs. Anton Zorko,
and Anton Zornik. We take this
opportunity to acknowledge
with thanks their generous co-
operation.

Our first shipment, which left
Cleveland on January 17th,
1950, comprised the following:
249 books, of which 31 were
purchased, all others donated;
947 copies of magazines, 58 pam-
phlets, 11 maps, and 16 sets of
clippings. We anticipate that our
second shipment will be ready
to go forward in February, and
we hope that you will make
every effort to add your contri-
bution to that shipment.

Your financial assistance
would be most welcome, to add
to our fund for the purchase of
the balance of the works re-
quested Every dollar will be
made to count to the fullest. We
are taking advantage of every
conceivable source for discount
purposes, and the financial
needs of the campaign’s opera-
tion have been kept to a mini-
mum in order that more money
will be available for purchases.
You have already made contri-
butions to many fine endeavors
to help the Slovene people in
their critical need. Your help
now to provide the educational
materials which are so desper-
ately needed will aid in an im-
measurable and wonderful way
the good will between our two
countries.
Book Campaign Committee
Progresivne Slovenke y Ameriki
We spoke before of “the no-
table success” of our campaign
thus far. Whatever success we
have had is due to the generous
cooperation and._sacrifices of all
who have contributed to our
project, but also, and in every
large measure, to each member
of the campaign committee, who
has given so abundantly of her
time and energy in so many
ways, that their sacrifice could
not be repaid with anything less
than the wholehearted: gratitude
of thousands of Slovene stu-
dents and teachers who will reap
the priceless rewards of their
effort. Such tireless enthusiasm
and cooperation must neces-
sarily insure the continued suc-
cess of Progresivne Slovenke’s
Book Campaign.
Vida Shiffrer, Chairman

19. februarja bo domaca
zabava!
(Nadaljevanje z &. slrani)

nja od strani ¢lanic. Prejsnji
tajnici-blagajnici, Mary Ster se
ves krozek prav lepo zahvaljuje
za dolgoletno vestno in vzorno
vodstvo tega vazZnega urada.
Upamo, da bo prihodnje leto zo-
pet lahko prevzela to delo, ker
ga je najbolj vajena. Kaj ne, da
bos, Mary?

V na8o blagajno so davovale:
Mrs. Frank Zagar $2 in Mrs.
Mary Ro‘tar §1, Anna Eber-

wine pa je darovala $2 za org-
ljice. Vsem prav lepa hvala! —
Iz naSe blagajne pa smo daro-
vale $25 za SDD na Recher|
Ave., v prid nove kuhinje.

Sprejele smo novo ¢lanico,
Anno Boh. Iskreno dobrodosla!

V nedeljo 19. februarja bomo
imele ‘pa zopet plesno veselico
ali domaco zabavo v mali dvo-
rani. Vstopnina bho prosta za
vse. Postrezba in druzba bo do-
bra in prijazna, kot je pri nas
Ze stara navada. Godba bo tudi
prvovrstna. Na svidenje 19. fe-
bruarja! .
Vera Potochnik,
porocevalka.

P. S.—Moj soprog, Jakob Po-
tochnik in nas podporni ¢lan se
nahaja pod zdravnisko oskrbo.
Nas krozek mu zeli hitrega
okrevanja!

VABILO NA PROSLAVO
PROG. SLOVENK!

Progresivne Slovenke Ameri-
ke praznujejo letos 16-letnico
svojega obstanka in da prosla-
vimo ta na§ praznik kar veli-
castneje, smo sklenile uprizori-
tk dramo “Vida Grantova”, ka-
tero je spisal pisatelj Ferdo
Zozjak.

Ta zelo pomembna igra je bi-
la igrana v ljubljanskem gle-
daliSéu in bo sedaj prvi¢ podana
v Ameriki na odru Slovenskega
narodnega doma v Clevelandu.

Uloge so razdeljene naSim naj
boljsim igralcem, kar pomeni,
da boste imeli prav lep dusevni
uzitek.

Uljudno vabimo vse Progre-
sivne Slovenke in naSe prijate-
lje od blizu in dale¢ k tej pro-
slavi Prog. Slovenk, katere so
vedno z veseljem sodelovale pri
razliénih dobrodelnih in drugih
priredbah in jim s.tem pomaga-
te do boljSega moralnega in fi-
nanc¢nega uspeha. °

Igra se prine to¢no ob 3:30
popoldne na 26. februarja 1950
v SND. Po igri se servira veler-
ja in sledi domaca zabava z
godbo. Cena vstopnini samo T5c.

Torej rezervirajte si datum za
Progresivne Slovenke Ze sedaj!

N4 svidenje! _

Za glavni odbor

J. Zakrajsek, gl taj.

RAZGOVOR Z AVTORJEM

“VIDE GRANTOVE."
(Nadaljevanje z 2. strani)

zelah, vendar nmioremo govoriti
0 prav izrazito razvitem me-
scanskem razredu, ki je bil nas,
rojen v nasih razmerah in v
nasih druzbenih pogojih, po svo-
ji notranji vsebini ustrezajoc
prav nasi stopnji razvoja in kul-
turnosti. Menim, da se je obhraz
tega mescanstva izrazito obli-
koval ravno v ¢asu med obema
vojnama. Komur je znan prejs-
nji stari, e popolnoma pa‘ri-
jarhalni znaaj mestnega pre-
bivalstva pred letom 1914, po-
zna veliko razliko med njim in
pa poznejSim ze pravim mes¢an-
stvom v razdobju, ki sem ga Ze
omenil. In ko sem se prvi¢ po-
govarjal z reziserjem drjem Ga-
vello o uprizoritvi “Vide Gran-
tove”, me je najbolj razveselila
njegova pripomba, da bi v tej
drami rad izdelal in prikazal
ravno tipi¢no “ljubljanskost”
teh oseb in tega miljenja. Gle-
de naslovne vloge, glede Vide
Grantove bi pripomnil Se to, da
mi je bil — kar se ti¢e nje kot
¢loveka in zene — pred oc¢mi
rod nasih prvih intelektualnih,
golanih in izobraZenih Zensk, ki
nam je dorascal ravno v prvih
dveh dese‘letjih tega stoletja.
Izredna in svojevrstna je bila
zivljenska problematika te Zen-
ske generacije, ki je pove€ini iz-
Sla iz mescéanskih vrst in ki je,
duhovno prebujena, pri nas pr-
vié v konfliktu s patriarhalnim
izro¢ilom, pomerila svoje indivi-
dualne konecepte ob resniénosti
zivljenja."”

In konflikt v drami, njena
vsebina, njena osnovna misel?

“Koscek zivljenja, prav nic¢
drugega, kakor nekaj zive res-
niénosti. Vse drugo bo — tako
vsaj upam — gledalec sam do-

2

jel. Ko so pred leti uprizorili to,

dramo v njeni prvi koncepeiji,
50 jo nekateri imenovali ljubav-
na drama. No, mogoce! Vendar
se mi zde opredelitve ozke. Saj
se ob — dejal bi — zunanjem
konfliktu, ki je recimo ljube-

 zenski, razkrije predvsem misel-

na in moralna vsebina cele druz-
bene plasti, saj je ravno ta vse-
bina odlo¢ilna za zaplet in raz-
plet. In ravno to je — priznam
— prav ozko povezano s tisto
“osnovno mislijo”, ki ste jo po-
prej omenili.”

Kaj vas je napotilo k prede-
lavi vasSe drame iz leta 1940?

“To so, mislim, zmeraj zelo
razumljive zadeve, Do predela-
ve je priSlo nekako samo po se-
bi, ko sem delo pripravljal za
tisk. Potrebno je bilo iz€istiti
tekst, pa se je prenesla hkrati
tudi na vsebiro teznja, da hi hi-
la stvar boljSa, bolj enotna,
skratka — bolj dognana.”

*

Igralei, ki nastopijo v prvi
ameriski vprizoritvi “Vide Gran-
tove” v nedeljo 26. februarja v
Slov. nar. domu pod reZijo Vide
Shiffrerjeve so sledec¢i: Mihale

JLrant, industrijalec (John Ste-

blaj); Tomo Grant, arhitekt
(Tom Zaje); AndrejGrant, stu-
dent (Andrew Turkman) (nje-
gova pol-brata), Vida Grant,
Mihaelova Zena (Florence Sla-
be), Gospa Borinoba, njena ma-
ti (Josephine Milavec-Levstik),
Bivsa strojepiska (Florence
Unetich), Advoka® (John Cech)
Gosposki clovek (Frank Kokal),
Gospod Zasebnik (Andrew Bo-
zich), Prvo dekle (Sue Mra-
mor), Drugodekle (Florence Za-
lokar), Tretje dekle (Katherine
dJurman), Gospodicna X (Jo-
sephine Turk), Hlapec Luka,
(Anton Eppich).

Iz zanimanja in navduSenja,
ki se opaza ze sedaj med igral-
¢i in ¢lanicami Progresivnih Slo-
venk za to svojevrstno in po-
membno dramo, s katero pro-
slavljajo svoj Sestnajstletni ju-
bilej sklepamo, da bo 26. febru-
arja avditorij Slgv. nar doma
popolnoma zaseden in predsta-
va velik uspeh,

MOJ OBISK JUGO-
SLAVIJE
(Nadaljevanje z 2. strani)

totno ob 10. uri dopoldne vkr-
cale na “LeteCega Holandca”.
(Flying Dutchman). Zabrneli so
motorji in bili smo na poti pre-
ko Atlantika. Zrakoplov se je
povzpel v zrak g tako lahkoto,
da nismo niti vedele, kdaj smo

zapustile zemljo.

Ko smo se posedle in pocutile
prav komodne, je streznica dala
vsakemu potniku seznam z ime-
nikom potnikov, stabnega oso-
bja, kakor tudi z oznacbo letala
(Lockheed Constellation L. 749-
33), na katerem smo se vozili.

Zratna ladja je plula tako
gladko, kot da bi sedeli v nasi
druzabni sobi in prijazna in po-
strezljiva streznica nas je crk-
ljala z vsakovrstnimi dobrota-
mi tekom cele voznje.

Na krovu smo imele prav za-
nimivega sopotnika, namrec
mucka, katerega je prinesla ne-
ka misijonarka, prav iz Sangha-
ja, ki je bila sedaj na potu v
Damask. Ta macek je bil dele-
zen iste pozornosti, kot kak
otrok. Bil je cisto navadne sor-
te in mu je bilo ime Sandy. Ob-
nasal se je prav dobro v svoji
posebni Skatlji.

Prav kmalu-nam je streznica
javila, da smo Ze nad Bangar-
jem mna Newfoundlandskem
kjer pa da ne bomo pristali
vsled pregoste megle in torej
nadaljevali pot v Shanon, Irsko
— kjer bomo pristali okrog 9:30
zveler po nasem ali ob 3:30
zjutraj po evropskem déasu,
(zgubivsi 6 ur ¢asa).

Malo pred prihodom v Sha-
non smo prejele takozvano
zdravstveno spricevalo, ki je
imelo biti zgotovljeno in podpi-
sano ob pristanju. Ta izkaznica
je imela svedoCiti, ¢e smo pri
dobrem zdravju ali ne..

Ko smo se blizali zrakoplovi-

Scu je bila megla tako gosta,
da smo morali kroZiti parkrat
preko zrakoplovskega polja,
predno smo mogli pristati. Pri-
stali smo jako gladko, nakar so
nas peljali v cakalnico, kjer so
¢akali potniki nekega drugega
zrakoplova, da se dvigne megla.
Celotna voznja iz New Yorka
do tu, nas je vzela deset ur in
pol,

Tekom treh ur ¢akanja, da se
dvigne megla, smo zajtrkovale
in popile velike koli¢ine irske-
ga caja. Spustile smo se v dalj-
$i razgovor z nekim trgovcem iz
Jave, na katerega smo napra-
vii Amerikanci jako moéan
vtis.

Ko se je megla kon¢éno raz-
blinila, smo se zopet vkreale na
zrakoplov — nasprihodnji éilj je
bilo mesto Amsterdam na Ho-
lanskem. Ta pot je vzela dve uri
in pol. Tu smo morale zopet spo-
polniti zdravstven izkaz. Tudi
smo morale spremeniti zrako-
plov. Cakale smo par ur, te-
kom katerih smo imele priloz-
nost razgledati se po zrako-
plovnem polju. Bilo je res prav
krasno letalisée in videle smo,
kako so zrakoplovi neprestano
prihajali in odhajali na vse
kraje sve:a,

(Dalje prihodnjid)

GLAS KROZKA ST. 9

Chicago, II.—Ko pisem te
vrstice, je zunaj mraz — zima
— ali nebo je jasno, sonce sije
skozi okna, skrivalo se je Ze dol-
go za temnimi oblaki, ali ven-
dar je prodrlo na dan ter nas
prijazno pozdravilo. Mesec ja-
nuar gre h koncu, nastopil bo
februar, Ta nam bo prinesel za-
vest, da nismo vet tako dalet
od pomladi.

0, svet je e tako lep, Zivlje-
nje je vredno Ziveti, upanje ne
sme umreti. Saj imamo Se toli-
ko neizvrsenega ‘dela pred se-
boj, tu.y noVi domovini kakor
tudi ¥ starem kraju., Tam se
vedno potrebujejo pomoci. Kaj
hotemo; pomagali jim bomo.

Dne 13. januarja smo imele
sejo. Nakazale smo vsoto za De-
tinjski mrtvoudni sklad. Spreje-
le smo tudi novo ¢lanico, Rozi
Vidie. Bodi . pozdravljena! —
Imele smo gosta, govornika v
osebi Knolla, pomoZnega konzu-
la Jugoslavije v Chicagi.

Povedal nam je kako se je
pri¢ela danas$nja Jugoslavija,
podal nekaj Zzalostnih prizorov
druge svetovne vojne, kaj so
vse ti revezi, partizani prestali
in kako pogumno so se borili za
osvoboditev nase stare domavi-
ne. G. Knoll ni ¢ital te strasne
zgodbe, pac pa se je on sam bo-
jeval ob strani svojih rojakov,
on je torej vedel kaj govori.
Orisal je danasnje zZivljenje ro-
jakov, kmetov in mestanov.
Omenil je, zakaj in kako da ju-
goslovanska vlada sklepa tr-
govske odnosaje s temi in onimi
dezelami. V sploSsnem smo tako
pozorno poslusali, da bi tudi
misko slisali, ¢e bi stekla po
dvorani. Tudi mozicki so nas .
posetili. Obisk je bil izboren. —

‘Vam, g. Vinko Knoll, se zahvali

krozek st. 9 za tako lep in pou-
¢en vecer. Upamo, da vas bomo
imele priliko Se vetkrat pozdra~
viti v nasi sredi,

Nasi igralei bodo 3li kot go-
stje v Milwaukee, Wis. 12. fe-
bruarja. Podali bodo predstavo
“Trije vaski svetniki” — Ve-
dite, ljudje bozji, da smo silno
ponosni nanje! — Pevsko dru-
stvo Naprej” bo slavilo 40-let-
nico. Torej Cikazani, pridruzite
se “Trem svetnikom™! Pojdite v
Milwaukee; ne bo vam zal!

Tudi v La Salle so povabljeni
malo pozneje v proslavo dvo-
letnega obstoja kr. st. 15 Prog.
Slovenk.

Dragi rojaki, ne pozabite pri-
ti na “Valentine” plesno veseli-
co dr. “Nada” st. 102 SNPJ v
lastni dvorani 11. februarja zve-
der. Postrezba izvrstna, godba
poskoéna, vstopnina nizka —
50c.

Vas veselo pozdravlja

Angela Mezner.
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LITOSTROJ—PONOS PRVE
TITOVE PETLETKE ‘

Delovne zmage si
slede dan za dnem

V Titovih tovarnah “Lito-
stroj” delavei vsak dan veé in
¢im bolje delajo. Kljub tezavam,
ki jih imajo s pomanjkanjem
strojev in surovin, so do danes
izdelali ze vrsto turbin raznih
tipov. Prvo so napravili Pelto-
novo turbino za hidrocentralo
Vlasenica v Bosni. Najveéji pro-
" blem pri izdelavi te turbine so
bile lopatice. A ta hidrocentra-
la z “Litostrojevo” turbino da-
nes ze uspesSno obratuje, Goto-
ve pa so turbine za hidrocen-
trale Savice, Mesic¢e, Zrnovee v
Crni gori in Pesocane. Poleg te-
_ ga pa v tej veliki tovarni izde-
lujejo Se érpalke za namakanje
in izsuSevanje, nosilce za velike
zerjave in polnojermenike za
usnjarsko industrijo.

Prva zmaga delovnega kolek-
tiva “Litostroja” je bila otvori-
tev tovarne, ko so po piclem le-
tu od zadetnih terenskih del pri-
deli vlivati naprave z nadaljno
graditvijo lastnih objektov in
tudi Ze za potrebo drugih to-
varn. Druga zmaga je prvi tes-
no sledila. V 4. mesecih, sep-
tembru, oktobru, novembru in
decembru 1947, so izvrsili nalo-
ge 6 mesecev, Take delovne zma-
ge se vrste v “Litostroju” ena
za drugo v vseh oddelkih in v
vseh delavnicah. Pred najteZjo
nalogo pa stoje letos. Tako se je
tudi proizvodni plan “Litostro-
ja" povecal, kajti plan tovarne
je napravljen na osnovi potreb.

Clever Footwork

When other salesmen put their feet on the
desk, they're loafing. buf when John Chain,

Philadelphia representative of the Wri
Muanufaceuring Co,, s his up like
he's doing his best selling.
PHILADELPHIA, PA. —-»Jo!m
Chain, a Philadelphia rubber tile
salesman, has injected a novel note
into his selling efforts, which he
terms “The John Chain Reaction™.
Abraham Lincoln used to refer to
his hat as his “office”. Mr, Chain
calls his shoes his “Laboratory”. An
exponent of the graphic demonstra«
tion -in selling rubber tile; he. has
had his own shoes completely soled
with Wrightex, the product he sells,
“What would happen to a % inch
piece of our rubber tile if 200 pounds
pressed it and scuffed it on the same
spot over 1,000 times every (‘l‘a# with
no protective waxing or buffing?”
For the answer Mr, in has but to
look to his own feet. That simple
little demonstration has already sold
hundreds of square feet of rubber
tile for him. “Whenever a customer
asks how my product wears,” he
says, “I just hold up my shoe, tell
him when I had the sole made. He

can see for himself . . . and the sale

is made!”

|
|

Kljub pomanjkanju kadra, v Ju-
oslaviji ni brezposelnosti, pa bo
letni plan izpolnjen. Izprasujmo
se kato je to mogoce, kako ti
Ijudje premagujejo teZave?

Brez dvoma je to mogoce za-
to, ker se vsi delovni ljudje v
Jugoslaviji zavedajo, da delajo
le, zase. Vedo, da bodo vsi nji-
hovi napori njim samim izbolj-
sali zivljenje. Samo na ta nacin
si lahko tolmacéimo Stevilne
udarnike in racionalizatorje.
Udarniki presegajo norme dan|
za dnem in v “Litostroju” so
jih, odkar obratuje proglasili
75. Livar’ Crnive Franc je Zze 5
krat dobil ta naslov. Novator-
jev in nacionalizatorjev je v
“Litostroju” ze 8. Inz. Kasano-
vi¢ je izkonstruiral<prototip tur-
binskega regulatorja, ki popol-
noma sluzi svojemu namenu. V
vseh oddelkih so Ze uvedli bri-
gadni sistem, kot stari naéin
dela, kar omogoca enotno evi-
dentiranje. NajboljSe brigade
so v livarni. Par imen in par
Stevilk bo najmodernejSa slika
o elanu in zavesti delavcev “Li-
tostroja” V livarni so se obve-
zali, da bodo letni plan za 1949
izpolnili do 29. novembra. Ga-
rancija za to sta bili najboljsi
brigadi Grosa in Marodaja. In
res so v livarni in modelarni iz-
poinili letni plan zt 22. novem-
bra. Stevilke uspenov stalno ra-
stejo. Grosijeva brigada je v
enem tekmovanju presegla no-
rmo za 134 odsi. a takoj v na-
slednjem Ze za 169 odst. Tako
zviSujajo produkcije vse briga-
de. Ker pa pri tem ne sme tr-
peti kvaliteta produktov, je
uprava ob pomo¢i sindikata or-
nizirala strokovne tecaje za ¢im
boljSo kvalifikacijo delavcev,

Istoéasno, ko je zadela obra-
tovati tovarna, se je zacel pouk
v industrijski Soli “Litostroja”.
Stavba, Sole je tik poleg tovar-
ne. Da je skrb za ¢loveka v Ju-
goslaviji res velika, se vidi tudi
v ureditvi in Zivljenju te Sole.
Stavba je moderno urejena in
ucenci imajo najboljSo oskrbo.
Za vsestranski razvoj in izobraz-
bo sluzi velika knjiZnica, mala
kinodvorana in prostori za kul-
turno in fizkulturno udejstvova-
nje. Sicer pa je ta tehnikum
“Litostroj” v minjaturi. Po te-
oretiénem pouku delajo uéenci v
lastnih delavnicah, ki so oprem-
ljene z vsemi po‘rebnimi stro-
ji in napravami. V teh delavni-
cah delajo tudi za produkcije.
Med mladinci je tekmovanje ze-
lo razvito. Uspehi niso izostali.
V enomesecnem tekmovanju za
ufence v gospodarstvu 1949 je
industrijska Sola “Litostroj” za-
sedla prvo mesto, Strokovni udi-
telji so skrbno izbrani, pred
tehniénem pouku pa pomagajo
najboljdi delavci, Najstarejsi li-
var Ivan Zidan usposablja te
mlade ljudi za bodode strokov-
no visoko usposabljane delav-
ce.

Ljudska oblast je pravilno

delovnega koleklivo “Litostroj”
in posameznikov ter odlikovala
19 delavcev z medaljo dela in 5|
delavcey z Redom dela III. stop-|
nje. |

Narodi Jugoslavije so upra-
vi¢eno ponosni na te prvence
Titove petletke in vedo, da bo
“Litostroj” Se v naprej obdrzal
njihovo zaupanje. ;

V Litostroju nastaja nov lik

socialistiénega ¢loveka ‘

Velike zasluge za delovne
zmage v ‘“‘Litostroju” ima sin-
dikalna organizacija. V Jugo-
slaviji danes sindikat s svojim
na¢inom dela, s tem, da je za-
jel vse delovne ljudi, da skrbil
zanje, krepko pomaga ustvari-’
ti cloveka dostojno Zivljenje. |

Zanimivo je pogledati s ¢im
vsem se ukvarjajo ¢lani sindi-
kata v “Litostroju”. Pred vsemi
je vazno sodelovanje z upravo
tovarne in z organizacijo Komu-
nistiéne partije Jugoslavije. De-
lavci se bas preko sindikata ne-
nehno seznanjajo s splosno pro-
blematiko in problematiko to-
varne posebej. Na skupnih po-
svetovalnih konferencah in kon-
ferencah uprave in sindikata
razpravljajo o vseh vprasanjih.
Uprava se stalno obraca do sin-
dikalne organizacije, ta pa s
svoje strani signalizira o even-
tualnih nepravilnostih in stav-
lja svoje predloge za posamez-
na izboljSanja. Za opravljeno
delo praviéno plaéilo! To nace-
lo vodi uprava in sindikat v
skupnem reSevanju vprasanja

Sedaj je éas, da si daste nanovo

cementirati klet. Nanovo prelo-

Zimo odvodovodne cevi in izvrsi-

mo druga taka dela ali popravila.
Poklicite

A. MALNAR

1001 E. 74 St. — EN 4371

Pri nas radevolj;

PRIPRAVIMO ZDRAVILA ZA
POSILJKE V JUGOSLAVIJO

Mandel Drug Co.
15702 WATERLOO RD,

| vendar se z daleka ni zadoséena

, ocenila napore in zasluge vsega pla¢é, nagrad, pohval in odliko-,

vanj. Le s tako tesno povezano
s tako tesnim sodelovanjem,
lahko uspesno dela uprava, lah-
ko uspesno dela sindika*.

V Jugoslaviji je ena sama
enotna sindikalna organizacija,
ki skrbi, da so delavski interesi
zasciteni s posebno delavsko za-
konodajo, izpolnjujejo in izbolj-

| Sujejo. Tudi v “Litostroju” so

vsi delavei in namescéenci ¢lani
enotne sindikalne organizacije.|
Oni sami organizirajo tekmova-|
nje in brigade,.da je produkei-|
ja ¢im visja in ¢im boljsa. 1

Skrb sindikata je tudi prijet-
nejse in udobnejse zivljenje de-
lavecev in njihovih druZzin. Poleg
tovarne nastaja praveato me-
sto “Litostroja”. Stanovanjske
zgradbe rastejo ena za drugo,

potrebam. Zato posebna stano-
vanjska komisija pri sindikatu
skrbi, da vsi delavci stanujejo
v higijeniénih in zdravih sta-
novanjih. V podjetju samem je
ambulanta, ki nudi delavecem
prvo pomo¢. Do konca petletke
bo zgrajenih 1800 stanovanj.
Delavei “Litostroja” bodo dobi-
li svojsindikalni dom z restay-
racijo, ki je sedaj ze v prosto-
rih tovarne in svoj fizkulturni
stadion.

V sindikatu se delavei izobra-
zujejo in kulturno udejstvujejo.
Knjiznica “Litostroja” ima da-
nes ze preko 2,000 knjig. Kul-

ZELIMO DOBITI

HISO ZA 1 ALI 2 DRUZINI,
CE IMATE NAPRODAJ,

voklitite

IV 7646
REALTOR

URADNIKI LOVSKEGA
KLUBA ST. CLAIR RIFLE
AND HUNTING CLUB
Predsednik John Urankar;
tajnik-blagajnik Andy Bozich,
1201 E. 177 St,, tel. IV 7074. Seje
se vrse vsako prvo sredo v me-
secu ob 8. uri zveter v Sloven-

skem domu na Holmes Ave,

| pami. Tudi v drugih industrij-

turno umetnisko drustvo *Lito-
stroja’” ima veé¢ sekeij, v kate-
rih se delavei udejstvujejo po
svojih sposobnostih in veselju.
Dramatska skupina ima svoj
oder in gostuje z ostalimi gru-

skih centrih in po vseh krajih.
Na ta nacin delovni kolektiv
“Litostroja” zbliZuje mesto in
vas, delavca in kmeta. Folklor-
na in recitacijska grupg ter pev-
ski zbor so na festivalu sindi-
kalno-umetniskih drustev Slo-
venije dostojno predstavljali
svoj sindikat. “Litosiroj” je za-
sedel prvo, mesto na fizkultur- |
nem zletu kovinarjev za 1949.|

Ko ¢lovek razgovarja z livar-

ji, monterji, mizarji mehaniki,
tehniki in inzenirji “Litostroja”,
mu vsi prvo pripovedujejo o
uspehih, ki jih dosegajo v de-
laynicah, potem pa takoj zaéno
o' sindikatu. Vedno govore: mi
smo presegli norme, mi smo iz-|
polnili plan, naSa jeklarna je

pod streho, mi imamo dve svoji

ekonomiji v Savljah in Spi¢aku|

pri Mariboru, nas sindikat je
preskrbel nekaj brezpla¢nih do-|

e

pustov za najpotrebnejse, vV nés
iih potitniskih domovih v Klas
nici in Mo&¢enigki Dragi PIS
Opatiji smo se res dobro
pocili, komaj ¢akamo, da bo=S
mo imeli svoj -sindikalni dom 08
itd. Ta stalni “nag” in “mi” 0d%
loéno pricata, kako njihova 19
sindikalna organizacija, kako J8
njihova tovarna, kako visoka je
delavna zavest ljudi v soCi8 g
stiéni Jugoslaviji. _

POSLANO (SANSu—CHICAGY

ZDRAVNIK
preje v druzbi z Dr. L. R. Latta,

in dolo¢anje otal.

Akron, Ohio, tel.

MERRON L.

lastni urad, kjer nudi popolno postrezbo z ozirom na umerjenjé

20 W. BEOWERY ST.

L-AT T-A

ZA OCALA e
sporota, da je sedaj otvoril VOl

Blackstone 9227

VAS MUCGI REVMATIZEM? |

Mi imamo nekaj posebnega proti |
revmatizmu. |
Vprasajte nas.
MANDEL DRUG CO,
Lodi Mandel, Ph. G., Ph. C.
15702 Waterloo Rd, — IV 9611

Klub “Ljubljana” |
Uradniki kluba “Ljubljana’” za

leto 1950 so sledeci: Predsednik
George Nagode; podpredsednik

Frank Derdi¢; tajnik John Barko- |

vich, 20270 Tracy Ave., Tel.:
IV 3438; blagajnik Louis Godec;
zapisnikarica Louise Derdié;: nad-
zorni odbor: John Ludwig, Ama-
lija Strgar, Andrew Ogrin; kuha-
rica Angela Barkovich; zastopniki
za Klub drustev: Frank Segulin,
Amalija Strgar in Andrew Ogrin;
stric Joseph Plevnik, teta Frances
Rupert, mardal Louis Starman,
pevovodja Frank Rupert.

Seje se vrie vsak zadnji torek
v. mesecu v Slov. drustvenem
domu na Recher Ave.

August F. Svetek

Javni notar

478 EAST 152nd ST.

Pole za dohodninski davek (In-
come Tax) izpolnjujem ze od leta
1922, ter sem javnosti v poslugo
tudi letos, Pokli¢ite telefoniéno

IVANHOE 2016 za dogovor. Ako |,

sluéajno nisem tedaj doma, pro-
sim, da pustite vaso telefonsko Ste-
fvnlko s osebo, ki odgovori na tele-
onu,

V zalogi ima razne dele in potrebiine za avte ter izvr-
suje razna popravila po tovarnisko izurjenih mehanikih.
¢

8116 LORAI

NICK POPOVIC, predsednik

N. J. Popovic, I

IMA ZASTOPSTVO

Chrysler - Plymouth avtov

PRODAJA NAJNOVEJSE 1950 IZDELKE KOT TUDI

RABLJENE AVTE

N AVE.

ME 7200

NAZNANJAMO, DA SMO OTVORILI NOVO
ST-ANAR D OTEL STATLO N
BROADWAY & MAPLE HEIGHTS BLVD. MAPLE HTGS. '00
kjer boste dobili najboljSo postrezbo in prvovrstne potrebséme-..

za vas avlo. |
tel. Montrose 2140 24

——

EDDIE’S

15703 Libby Rd.,

OTVORITEYV
nove trgovine x mosko in desko opravo. -
Imamo tudi obleke in potrebs$¢ine za otroke. Nasa poSEb"
nost je delovna cbleka. Obiscite nas in dobili boste ob priliki
otvoritve lepa darila brezpla¢no.

SHOPPE
Maple Heights, O.

proti P

ognju, tatvini,

nesreéam, itd.
preskrbi

Janko N. Rogelj

6208 SCHADE AVE.
Poklidite:
ENdicott 0718 |

. ZAVAROVALNINO |
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avtomobilskim

P

i i o
VPOV

HENDER SO

2730

OBLAK

znarnca

| 1146 East 61st St.

Se priporo¢a, da ga pokli¢ete vsak ¢as, podnevi |
ali pono¢i. Delo garantirano in hitra postrezba. |
Obrnite se z vsem zaupanjem na vaSega staregd

JOHN OBLAKA |

o

MOVER

|
\

" HE 2730

R |
|
ot |
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MISKO KRANJEC

0S zIV

ROMAN

LJENJA

OSIVELI LASJE
(Nadaljevanje)

In naposled—mar ni bilo vse
samo od velikega strahu pred
tem, da bi se loéil od zemlje, ki
jo je komaj dobil? Vse, kar je
nameraval, ni bilo dozorelo. To
80 nacrti zasebnikov, ki se ne
morejo posploditi. Za Zivljenje
pa je treba velikega nadrta, pre-
misljenega in prera¢unanega do
skrajne potankosti, Tedaj Sele
je mogoée z njim zadeti in Se te-
daj ne gre najlaZje, kakor mu je
povedal Matija. Tu so ljudje in
z njimi je treba vedno racunati.
Izmed desetih razumeta morda

dva tak naért in izmed teh dveh,
ki ga razumeta, se navdugi zanj
morda samo eden, drugi jé proti.
Ob takih prilikah je treba nekaj
izvesti. Tu se izkaZe potlej moé
onega. \

Jaz pa, je mislil, nisem imel
nikogar, Starejsi so hoteli vsak
svoj kos in vsakteri bi bil rad
doma, mlajdi pa so bili Se nedo-
zoreli, da bi mogli razumeti ta-
ko stvar, In ko jaz nisem odne-
hal, so odnehali oni: odsli so me-
ni ni¢ tebi ni¢ in s tem je bila
usoda mojega nacrta zapeéate-
na. Postal je voden, nesmiseln.
Komu pa naj velja ta naéft, ako
ni ljudi? In ljudi ni bilo.' Ko so

se vracali, so si toliko prinesli,
da niso potrebovali tiste moje
krpe. Da, krpe.

Tako se je bil izrazil neko¢ sin
Marko. y

“Kaj mislite, da ne morem Zi-
veti brez tiste krpe, ki nam pri-
pada? Ni¢ se ne bojte. Mi si Ze
toliko pripravimo. Vas bo pa
vedno peklo, da niste bili pravié-
ni proti vsem, ki smo bili vasi
otroci,” _

“Tebi,” je odvrnil ole, “men-
da ni najbolj treba tiste krpe, to
vem. Ako si jim brat, bi se lah-
ko odrekel tej krpi. Ce je Ze po-
trebno, da vsak dobi nekaj.”

Zdavnaj ze je zgubil stik s
svojo. druZino. Kakor se je sta-
ral, tako se jim je odmikal. Tu
je videl samo Tineka, ki je bil
edini njegov zvesti prijatelj. Sa-
mo z njim se je razgovarjal o
kakénih zadevah. Potlej je véa-
sih priSla Se Ana, ki je delala
na polju. Polje ga je Se vedno

malenkost in 0 vsem mu je mo-
rala natanéno porocati, celo o
tem, kaj je ta in ta dan delala.
Zena se je sukala ves dan v oni
hisi, ona je imela svoj krog. Ti-.
sti krog so tvorili poleg nje Se
Veronika,' Tonek, Anini trije
otroci, Katica, ki je prihajala
véasih domov in pa sin Marko.
Da, tudi ta je spadal v njen
krog.

Tako na priliko odeta Marka
ni nihée videl, da bi kdaj Sel k
svojemu sinu, ne, to se ni zgo-
dilo. Mati pa je éesto spotoma
zavila k njemu, tam morda do-
bila kozardek slivovke in nekoli-
ko poklepetala z njegovo Zeno.
In véasih je dobila za svojo de-
co kaksno krpo. Oce pa od tiste
“prireditve,” ki je bila po sinovi
vrnitvi, ni Sel tja nikdar ved.
Onega Zena je vmes rodila otro-
ka, bili so krstitki, vendar on
ni sel. Da bo.pazil doma, se je
izgovoril, In zdelo se je, da je

da ni za tako druzbo; zadnje ca-
se se je rad napil in potlej ni bil
znosen; norc¢aril se je iz vseh.

Ze zdavnaj se je bil odlocil za
nekaksno samoto. Odtrgal se je
od druzine, razen od tistih, ki so
bili z njim neposredno pri delu.

In zato ga je ¢udno zadela
novica, ki mu jo je Zena pove-
dala:

“Zvecer pridejo na oglede, da
ne bo§ kam Sel.”

Obrnil se je proti njej, vtaknil
prst v nos in nekaj vrtal.

“Na kaksne oglede pa?”’ je
vprasal, .

“Za Veroniko vendar,” je od-
vrnila Zena zacudeno, “ne delaj
se vendar tako neumnega.”

“Tako, na oglede?” je ponovil
zase. “Veroniki na ogled. Ime-
nitno. Koliko je pa ta Veronika
prav za prav stara?”

“Koliko je stara prav za
prav,” ga je oponesla, “otrok ni

skrbelo, zanimal s¢ je za vsako

vsem tako prav. Saj so vsi vedeli,

ved, to si lahko mislis. Dvajset

jih ima, in to_je dovolj, da se
lahko zeni.”

“Dvajset?” je pomislil in se
ni veé delal norca. Dvajset let.
Tu je nekdo Se vceraj otrok, se
podi. po tratah in komaj pase

Prav za prav, ako se vzame, je
zdaj Ze res godna za moZitev.
Dvajset let. Bogve, kdaj minejo
ta leta. Zivi§ in delas, ne da bi
imel ¢asa misliti na leta, in na-
enkrat te presenetijo.

“Na, kaj re¢es?” je vpraSala
zena, gledajo¢ ga, kako se je
zamislil,

“Kaj pa naj recem,” je odvr-
nil tise. “Ako ji je dvajset let,
potlej naj se le poroéi in de éuti
potrebo, da bi spala pri moskem.
Naj se pa porocdi. Saj se ne Zenim
jaz.”

“Ne Zenis se ti,” je dejala zo-
pet Zena. “Nikar se ne delaj nor-
ca. Ako se tebi zdi vse, kar je
na svetu, smesno, pa ni za nas.—

Treba je, da si doma-n da nekaj

krave, zdaj pa ji je dvajset let.

retes, ko te povpraSajo zasSts
zemlje.”

Zdaj jo je spet pogledal. o

“Kako zastran zemlje?" 5%
zacudil. '

“No, koliko das z njo. ‘
je vendar ne ho# puséal z &
kakor tele. Meni§, e je Sla D€
Katica, tisto je bilo drugace
doha je potrebpval Zeno, Ze¥
je imel dovolj. Tudi Mark
lahko el in lahko ¢aka, TU
drugace, S samo culo na
vendar ne bos puscal z doma: g

Tako jo je razjarilo, da
hotela govoriti, temved Sl
Jje pri vratih Se rekla: |

' (Dalje prihodnji¢)

Lo
¥

Narodajte, Sirite in G0

4

“Enakopravnost!” ;
OPREMLJENO

ali neopremljeno sobo r
v najem Zenski ali dekletu. ¥~
ko tudi kuha. =

Vprasa se na

1048 E. 62 St.




